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Manuel d'utilisation

Power 2

Présentation de base du produit

Capteur de fréquence cardiaque

Marche/Arrét/Menu [

Ecran tactile Microphone

Haut-parleur
Sport/Retour ‘[

Point de charge

1.Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour allumer
ou éteindre.

2.Sur l'interface principale, appuyez sur I'écran pour changer
le cadran.

Téléchargement, installation et utilisation
de I'application

Avant d'appairer la montre a un smartphone, vérifiez que :

1. Lors de la premiére utilisation, rechargez-la au moins 2 heures pour une charge compléte.
2.Le smartphone est proche de la montre.

3.Le Bluetooth du smartphone est activé.

Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger et installer I'application « Weofly Fit ».
Exigences matérielles : iOS 9.0+, Android 4.4+, compatible Bluetooth 5.0.

(Ouvrez I'application et configurez vos informations personnelles)
4
(Passez a la page « Appareils » = cliquez sur « Ajouter un nouvel appareil »)
) 4

(Sélectionnez « Weofly Power 2 » dans la liste des appareils détectés pour connecter la montre)

(Connexion terminée.)

Remarque: Le nom de la montre et son adresse MAC sont consultables dans les
parametres de la montre.

Si vous n'avez pas autorisé la réception de rappels d'appels/notifications lors de
I'appairage, déconnectez et réappairez la montre pour recevoir ultérieurement les
notifications.

Aprés connexion : ouvrez la page « Appareils » de I'application — cliquez sur « Applica-
tions » — sélectionnez celles dont vous souhaitez les notifications.

Fonctions de base du produit

1.Appels 2.Fréquence cardiaque  3.0xygeéne dans le sang

Heart rate Blood oxygen
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4.Stress 5.Suivi du sommeil 6.Prévisions météo

Sleep
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7.Notifications de messages  8.Modes sportifs 9.Assistant vocal

® Wechat Exercise Voice assistant

Turning to "new
kinetic energy”,
from “accumulating
quantity” to
"improving quality”

Qutdoor run

\7 Indoor run

Outdoor walk Click the screen to start

v

10.Contrdle de la musique 11.Santé féminine 12.Photographie par Bluetooth

Music Remote camera

Lost Control

13.Exercices de respiration

Fonctions supplémentaires :
Mode non dérangeant / Chronométre / Compte a rebours / Lampe torche / Calculatrice /
Rappel d'alarme / Rappel de siége prolongé / Recherche de téléphone, etc.

Déclaration de responsabiliteé :

Ce produit n'est pas un électrocardiographe ni un appareil médical professionnel.
Aucune de ses fonctions ne peut étre utilisée comme référence de données médicales.

Attention :

1.Gardez le produit propre et sec.

2.Portez-le correctement.

3.Ne placez pas I'équipement ni ses accessoires dans des zones a températures extrémes
(élevées ou basses), car cela pourrait causer des pannes, des incendies ou des explosions.
4.Evitez les chocs ou vibrations intenses sur le produit pour éviter d'endommager I'équipe-
ment et ses accessoires, ce qui pourrait entrainer une défaillance.

5.Ne démontez ni ne modifiez pas I'équipement ni ses accessoires sans autorisation. En cas
de panne, contactez le service aprés-vente.

6.La résistance a I'eau du produit n'est pas permanente (elle s'affaiblit avec le temps). Elle
convient a un usage a court terme (comme le lavage des mains ou la pluie), mais pas a des
scénarios comme les douches chaudes, la plongée, le surf. Le produit n'est pas étanche aux
liquides corrosifs (eau de mer, solutions acides/alkalines, réactifs chimiques).

7.Si le dispositif n'est pas utilisé pendant longtemps, rechargez-le tous les 3 mois.

Avertissement
Toute modification non explicitement approuvée par I'autorité responsable de la conformité
peut annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Remarque

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation est soumise & deux
conditions : (1) il ne doit pas causer d'interférences nuisibles ; (2) il doit accepter toutes les
interférences recues, y compris celles pouvant perturber son fonctionnement.

Déclaration de la FCC

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites applicables aux appareils numeériques
de classe B (partie 15 des régles de la FCC). Ces limites visent & protéger contre les interférenc-
es nuisibles dans les installations résidentielles. L'appareil génére, utilise et peut émettre de
I'énergie radiofréquence. S'il n'est pas installé/utilisé selon les instructions, il pourrait causer des
interférences avec les communications radio. Aucune garantie n'exclut les interférences dans
une installation spécifique. Si I'appareil perturbe la réception radio/télévision (vérifiable en
I'allumant/éteignant), I'utilisateur est invité a tenter de résoudre le probléme via une ou
plusieurs des solutions suivantes :

—Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

—Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

—Brancher I'appareil sur une prise de courant dans un circuit différent de celui du récepteur.
—Consulter un distributeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision.
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